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1. Montazni ndvod pro sanacni vpusti TOPWET

11 Pfiprava podkladu

Sanaéni vpust TOPWET Ize osadit do stavajicich stfednich vpusti, do svislych
svodli nebo do pfedem pripraveného ¢i dodateéné provedeného otvoru v tepelné
izolaci. Minimalni rozméry otvoru jsou uvedeny na dalsi strané navodu (obrazek
3.1). Horni lic pfiruby je vhodné osadit tak, aby sana¢ni vpust byla minimalné
0 5-10mm niZe nez navazujici povrch podkladni vrstvy, optimalné viak 20-30 mm.
Pfi napojeni na hydroizolaci tak bude zajistén plynuly odtok vody i pfi pisobeni
moznych vlivli (prithyb strechy, vztlak, prevyseni spoji atd.).

Sanacni vpust musi byt osazena tak, aby obvodova pfiruba lezela na okraji otvoru,
v pfipadé potfeby se hrany okraje otvoru musi zkosit, nebo Ize pouzit specialni
sanacni vpust pro nezateplené strechy.

1.2 Sanacni tésnéni

Sanacni tésnéni je soucasti kazdého baleni sanaéni vpusti TOPWET. Sanaéni tés-
néni musi byt vzdy osazeno. Vymezuje rozdil v primérech, mezi stavajici stie3ni
vpusti nebo svislym svodem a brani pronikani vzduté vody do skladby stfechy
a zaroven zamezi prisunu vlhkého vzduchu z kanalizace do stiesniho plasté!

1.3 jeni ¢ni vpusti do stavajici Snich vpusti nebo

do svislych svodu
Pred vlastnim osazenim sanacni vpusti se musi na spodni ¢ast sanacni vpusti
nasadit sanacni tésnéni. Pfed zasunutim do stavajicich stfesnich vpusti nebo
svislych svodl se sanacni tésnéni natfe kluznym prostfedkem, ktery je soucasti
kazdého baleni. Déle je zapotiebi dikladné zbavit od nedistot stavajici svod
ocelovym kartacem, pfipadné jemnou frézkou, aby se sanacni tésnéni napojovalo,
do co nejvyrovnan
Vsunutim sanaéni vpusti opatfené sana¢nim tésnénim do stavajicich stiesnich
vpusti nebo do svislych svod je zaru¢ena vzajemna tésnost a propojeni.
Vznikne-li mezi télem sanacni vpusti a tepelnou izolaci stfechy volny prostor,
je nutné jej vyplnit mékkou mineralni plsti tak, aby bylo zabranéno vzniku te-
pelnych mosta.

1.4 Kotveni sanaéni vpusti TOPWET

Sanacni vpust osazenou do tepelné izolace je nutné mechanicky zakotvit do pod-
kladni konstrukce tak, aby bylo znemoznéno jeji pfipadné vysunuti ze stavajici
stfesni vpusti nebo svodu (napt. vlivem sani vétru). Pro mechanické pfipevnéni
k nosné konstrukci jsou ur¢eny specialni kotevni podlozky pro kotveni pres
tepelnou izolaci (soucast baleni sanacni vpusti).

Sanacni vpust osazena do betonové nosné konstrukce se mechanicky ukotvi
pomoci kotevnich $roubi a volny prostor otvoru mezi vpusti a stropni konstrukci
se vyplIni tepelnou izolaci nebo montazni polyuretanovou pénou, kterd slouzi
k fixaci vpusti a zaroven jako tepelna izolace.

Do podkladli na bazi dieva (prkenné bednéni, OSB desky, preklizka) se vpusti
mechanicky kotvi pomoci kotevnich sroubu.

V piipadé podkladu z trapézového plechu je vhodné v misté otvoru nejdfive
prikotvit podkladni vyrovnavaci plech (rozmér cca 400 x 400 mm), nasledné
vyfiznout otvor, vpust osadit a mechanicky ukotvit do horni viny trapézového
plechu pfes plech podkladni.

1.5 Napojeni sanac¢ni vpusti na hlavni hydroizolaéni vrstvu, nebo
parozabranu

Napojeni vpusti TOPWET na hydroizola¢ni vrstvu se provadi pomoci integrované
manzety, nejcastéji z asfaltového pasu nebo mPVC félie, TPO-FPO félie, EPDM
apod. (viz obrazek 3.2).

Napojeni integrované manzety sanacni vpusti z asfaltového pasu na hydroizola¢ni
vrstvu stfechy ze souvrstvi dvou asfaltovych past se provadi celoplosnym natave-
nim manzety mezi dvé vrstvy hydroizola¢niho souvrstvi. Vzajemny pfesah je min.
120mm, manzeta je vlozena mezi dva pasy tak, aby vysledny spoj byl ,po vodé”.
V piipadé jednovrstvé hydroizolace z asfaltového pasu je nutné detail napojeni
vpusti na hydroizolaci doplnit o pfidavny podkladni asfaltovy pas.

Pfi natavovani asfaltovych pasd hrozi riziko poskozeni horni plastové pfiruby pla-
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menem. Je zapotiebi na horni pfirubu polozit ochranny kryt pfiruby aby nedoslo
k poskozeni pfiruby vpusti plamenem (ochranny kryt pfiruby je soucasti baleni
kazdé vpusti s integrovanou bitumenovou manzetou). Ochranny kryt pfiruby
je soucasné vhodné pouzit jako sablonu pro vyfiznuti otvoru do asfaltového
pasu v misté vpusti.

Takto napojené vpust na parozabranu z asfaltového pasu mtze slouzit po dobu
vystavby objektu jako provizorni hydroizolacni vrstva.Napojeni integrované man-
Zety sanacni vpusti z mPVC félie se na hydroizola¢ni vrstvu stfechy horkovzduiné
navafi tak, aby vysledny spoj byl ,po vodé” Sitka svaru by méla byt min. 30mm,
napojeni hydroizolace na manzetu je vhodné doplnit pojistnou zalivkovou hmotou.
V piipadé vpusti s integrovanou manzetou z PE félie (nej¢astéji pouzivanou u leh-
kych stiech jako parozabrana) se napojeni v plose provadi pomoci oboustranné
butylkaucukové lepici pasky a nasledného pritlaceni spoje.

1.6 Ochranny kos$

Ochranny ko3 je soucasti kazdého baleni vpusti TOPWET a diky univerzalni
konstrukci jej Ize pouzit jak pro vpusti, tak pro nastavce. Ochranny ko3 musi
byt vzdy osazen, aby branil vplavovani hrubych necistot do odpadniho potrubi
a zamezil tak jeho ucpani.

U stie$nich plasth opatienych stabiliza¢ni vrstvou z nasypu kameniva je nutné
pouzit specialni ochranny ko3 TOPWET pro stiechy s kacirkem. Vyska tohoto
kosiku musi byt zvolena tak, aby horni droven kosiku byla min. 40mm nad horni
urovni nasypu kameniva. Ve vzdalenosti do 500 mm kolem vpusti je nutné pouzit
kamenivo frakce 16/32.

V pfipadé vegetacnich stfech je nutné umoznit kontrolu a idrzbu vpusti pouzitim
specidlni 3achty TOPWET pro zelené stiechy. Sachty ¢tvercového rozméru 300 x
300mm nebo 400 x 400 mm vytvofi volny pfistup kolem vpusti a zaroven zajisti
jeho ochranu. Vlastni 3achta se doplni obsypem min.
frakce 16/32.

ife 300mm z kameniva

1.7 Udrzba a &isténi sanaéni vpusti

Pro zajisténi spolehlivé funkénosti vyrobki je nutné nejméné 2x ro¢né kontrolovat
a distit sanacni vpust, ochranny kos, terasovy nastavec, zapachovou klapku a jiné
pfisludenstvi. V pfipadé nebezpedi castéjsiho zanaseni (listi z okolnich strom@
apod.) je nutné intenzitu kontrol navysit.

1.8 Podminky skladovani a aplikace

Doporucend teplota skladovéani vyrobkd s mPVC manzetami je v rozmezi -5
°Caz+30°C.

U vyrobk( s manzetou na zakézku je potfeba pfi aplikaci a skladovani dodrzet
montazni navod vyrobce hydroizolace.

Vyrobky s asfaltovou manzetou se musi skladovat v suchém a chladném pro-
stredi.

Pfi aplikaci vyrobku s asfaltovou manzetou pfi teplotach nizsich jak 0 °C je
nutno zvysit pocet pracovnich prestavek. Pfi teplotach niziich, jak -5 °C je nutno
vyrobky skladovat v temperovaném skladu nebo minimalné % -1 h pred aplikaci
nechat aklimatizovat rozbaleny vyrobek v temperovaném prosttedi. Pfi teplotach
nizsich nez -10 °C je nutno aplikovat vyrobky ve vytapénych stanech.

TOPWET

2. Samoregulacni vyhfivani sanacnich vpusti TOPWET

21 Zpusoby spinani sanaénich vpusti

«  bez moznosti vypnuti — minimalni spotfeba elektrické
energie i v letnim obdobi - nedoporu¢ujeme
«  mechanicky vypinac - vyzaduje obsluhu, popfipadé pouziti ¢asové zasuvky
venkovni termostat s integrovanym teplotnim ¢idlem
termostat do rozvodné skfiné véetné teplotniho
¢&idla pro méfeni venkovni teploty

2.2 Popis zapojeni

Pfipojeni se provadi do elektrické krabice pod stropni konstrukci. Pfipojeni smi

provadét pouze pracovnik s odpovidajici kvalifikaci (dle vyhlasky 50/78 Sb.). Pied

zapojenim kabelu doporucujeme provést zméfeni odporti na fazzovém a nulovém

vodi¢i a hodnoty zapsat do stavebniho deniku, pfipadné protokolu o zkousce.

Délka piivodniho kabelu vpusti je 1,5m, kabel CYKY 3x1,5mm.

«  Zapojeni vodi¢a: Zlutozeleny - ochranny, ¢erny - fazovy, modry - nulovy
Stridavé napéti: 230V, 50 Hz

3. Schémainstalace

«  PFikon: 10 W pfi 20 °C - 14 W pfi 0 °C - 18 W pfi -20 °C
+  Max. proudovy raz: 400 mA
«  Trida ochrany kryti: IP 67

23 Nastaveni termostatu

Termostat doporucujeme nastavit na hodnotu +3 °C. Umisténi venkovniho
termostatu nebo cidla by mélo byt zvoleno tak, aby nebyl vystaven trvalému
proudéni vzduchu nebo nadmérné tepelné zatézi. Nejvhodnéjsi je jeho umisténi
na severni strané objektu.

1 - hlavni vypina¢
2 - proudovy chrani¢

3 —iisti¢
L 4 - sanacni vpust
2 3 5 - termostat nebo vypinac
L - fazovy (¢erny)
a N - nulovy (modry)

PE - ochranny (Zlutozeleny)

3.1 Minimalni velikost stavebniho otvoru

sanacni vpust
DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)

sanacni vpust vyhfivana
DN 50, 70, 90, 104, 100,

3.2 Schéma napojeni integrované manzety sanaéni vpusti

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detail napojeni folie mPVC (TPO-FPO)

1 - pfiruba sanacni vpusti

2 - hydroizolac¢ni vrstva z folie mPVC (TPO-FPO
3 - integrovana manzeta sanacni vpusti

4 - hydroizola¢ni vrstva z asfaltovych past

5 - podkladni asfaltovy pas

www.topwet.cz
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79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125

sanacni vpust jednosténnd
pro nezateplené stiechy
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

186-200 mm |  SAN 160

3.2.b Detail napojeni folie z asfaltovych past



1. Assembly manual for TOPWET refurbishment outlets

1.1 Substrate preparation

TOPWET refurbishment outlets can be installed in existing roof outlets, vertical
drainpipes or openings in the thermal insulation prepared in advance or imple-
mented additionally. The minimum dimensions of the hole are specified on the
other side of the manual (Picture 3.1). It is recommended to install the upper edge
of the flange in a way that the refurbishment outlet is at least 5mm to T0mm lower
than the adjoining surface of the base layer, and 20mm to 30mm ideally. When
the connection to hydro-insulation is made, a flow of water will be maintained
even with external influences such as deflections in the roof, buoyancy, vertical
difference of the connections, etc.

The refurbishment outlet shall be installed in a way that the perimeter flange lays
on the edge of the hole. If necessary, the edges of the hole shall be bevelled.
Alternatively, a special refurbishment outlet for uninsulated roofs can be used.

1.2 Refurbishment outlet sealing ring

A ridged sealing ring is included in every TOPWET outlet package. The ring should
always be installed as it reduces the difference in diameters between existing
roof outlets or vertical drain pipes and prevents raised water from penetrating
into the roof structure. At the same time, the sealing ring also prevents humid
air from the sewerage system from entering the roof shell!

1.3 [of ion of the refurbi outlet to
vertical drainage pipes

roof outlets or

Prior to the actual installation of the refurbishment outlet, the refurbishment
sealing has to be installed on the bottom part of the refurbishment outlet. Prior
to being inserted into the existing outlets or vertical drainage pipes, a lubricant
shall be applied to the maintenance sealing, which is included in each package.
Moreover, it is necessary to thoroughly remove all dirt particles from the existing
drainage pipe using a steel brush or a fine grinder in order to connect the sealing
ring to a base that is as flat as possible.

Sliding the refurbishment outlet complete with sealing ring into the existing roof
outlets or vertical drainage pipes ensures mutual connection and tightness.

Shall a free space be created between the body of the refurbishment outlet and
the thermal insulation of the roof, it needs to be filled with soft mineral insulation
to prevent creation of thermal bridges.

1.4 Fixing TOPWET refurbishment outlets

Refurbishment outlets installed into thermal insulation have to be mechanical-
ly fixed into the structural substrate, thus preventing it from sliding out of the
existing roof outlet or drainage pipe (as a result of, for example, wind suction).
Special washers for mechanical fixing through thermal insulation have been
designed for attachment to the load-bearing structure (they are included in the
extension package).

refurbishment outlet installed in a concrete substrate shall be mechanically fixed
using a suitable fixing. The free space of the opening between the outlet and the
ceiling structure shall be filled with thermal insulation or assembly polyurethane
foam (expanding foam?), which is used for fastening the outlet and, at the same
time, as thermal insulation.

Outlets are mechanically fixed into plywood, timber or OSB decks using the
appropriate fixing.

For profiled metal decks, it is recommended to fix a base levelling plate (dimen-
sions of approximately 400 x 400 mm) at the opening location first. This should
be followed by cutting a hole, installing the outlet and mechanically fixing it to
the upper corrugation of the metal deck over the base plate.

1.5 Connecting refurbishment outlets to the main waterproofing layer
or vapour barrier

Connections of TOPWET outlets to the waterproofing layer are conducted using
an integrated sleeve, most often made of an asphalt strip or U-PVC foil, TPO-FPO
foil, EPDM, etc. (see Picture 3.2).

Connection of the integrated sleeve of the refurbishment outlet from an asphalt
strip to the waterproofing layer of the roof from the strata of two-layer asphalt
strips is implemented by placing the sleeve in between the two layers of the

4 EE Refurbishment Outlet

hydro-insulation strata. The mutual overlap is at least 120 mm. The sleeve is
inserted in between the strips in a way that the final connection is “in the direction
of the water flow”. For a single-layer hydro-insulation made of an asphalt strip,
the detail of the connection of the outlet to hydro-insulation needs to be amended
by an additional asphalt base strip.

When melting asphalt strips, there is a risk of damaging the upper plastic flange
by the flame. A protection cover needs to be applied to the upper flange in order
to prevent outlet damages caused by the flame (the protection cover of the
flange forms a part of every outlet package with an integrated bitumen sleeve).
It is recommended to also use the protection cover of the flange for cutting off
the opening in the asphalt strip at the outlet location.

An outlet connected in this manner to the vapour barrier, made of an asphalt
strip, can serve as a temporary hydro-insulation layer during the building con-
struction process.

Connection of the integrated sleeve of the refurbishment outlet made of U-PVC
foil is hot-air welded to the hydro-insulation layer of the roof, making sure the
resulting connection is “in the direction of the water flow”. The weld gap should
be at least 30mm. It is recommended to amend the connection of hydro-insulation
to the sleeve by a safety grout matter.

For an outlet with an integrated sleeve made of PE foil (mainly used for light roofs
as a vapour barrier), the surface connection is implemented by using a two-sided
butyl-rubber tape and by subsequently applying pressure to the connection.

1.6 Protection basket

A protection basket forms a part of every TOPWET outlet package and, due to
its universal design, can be used for outlets as well as extensions. A protection
basket must be always installed in order to eliminate coarse dirt particles from
entering the sewer pipes, thus preventing their plugging.

For roof coverings with pebble ballast, a special TOPWET protection basket
should be used. The height of this basket shall be selected in a way that the
upper level of the basket is at least 40mm above the upper level of the gravel
aggregate. A pebble ballast aggregate of 20 mm to 40 mm grade should be used
within 500mm around the outlets.

For sedum roofs, inspections and maintenance of the outlets have to be enabled
by the means of using a special TOPWET shaft for green roofs. Shafts of 300
mm x 300 mm or 400mm x 400 mm will create a free access around the outlets
and, at the same time will secure their protection. A pebble ballast packing will
be applied to the shaft itself. It should be at least 300 mm wide, and typically 20
mm to 40 mm grade ballast.

1.7 i and ing of refurbi: outlets

In order to secure reliable operation of the products, it is necessary to inspect and
clean refurbishment outlets, protection baskets, terrace extensions, odour flap
and other accessories at least twice a year. If the risk of plugging is considered
greater (such as leaves from surrounding trees), the frequency of the inspections
should be increased.

1.8 Storage and application conditions

The recommended storage temperature of products with mPVC sleeve is in the
range of -5 °C to +30 °C.

For products with a custom sleeve, the installation instructions of the waterproof-
ing manufacturer must be observed during application and storage.

Products with an asphalt sleeve must be stored in a dry and cool environment.
When applying the product with an asphalt sleeve at temperatures below 0
°C, it is necessary to increase the number of work breaks. At temperatures
lower than -5 °C, the products must be stored in a temperate warehouse or at
least % -1 h before application, allow the unpacked product to acclimatize in a
temperate environment. At temperatures of -10 °C it is necessary to apply the
products in heated tents.

TOPWET

2. Self-regulation heating of TOPWET refurbishment outlets

21 Manner of starting refurbishment outlets

«  Without the option of being turned off - minimal electricity consumption
even during the summer months - we do not recommend it

« Mechanical switch - requires operation personnel or use of a timer plug
Exterior thermostat with an integrated temperature sensor
Thermostat for the distribution box, including a temperature
sensor for measuring exterior temperature

2.2 Connection description

The connection is implemented at the electric box located under the ceiling struc-
ture. The connection can be implemented only by workers with the appropriate
qualification (pursuant to Directive No. 50/78, Coll.). Prior to connecting the cable,
we recommend to measure resistance of the phase and zero conductors and to
record the values to the construction journal or, if applicable, to the test proto-
col. The length of the outlet’s incoming cable is 1.5m, CYKY cable 3x1.5 mm.
« - Conductor connections: yellow-green —

protection, black - phase, blue - zero
« - Alternating voltage: 230V, 50 Hz
- -Powerinput: 10Wat20°C-14Wat0°C-18Wat-20°C

3. Installation scheme

« -Maximal current surge: 400 mA
« - Protection class: IP 67

23 Thermostat configuration

We recommend to set the thermostat at +3 °C. The location of the exterior ther-
mostat or sensor should be chosen in a way that ensures that the thermostat is
not exposed to permanent air flow or excessive heat loads. The most suitable
location for the thermostat is the northern side of the building.

1 - Main switch
2 - Current protector
3 - Circuit breaker
4 - refurbishment outlet
5 —Thermostat or switch
L L - Phase (black)
3 N - Zero (blue)
PE - Protective (yellow-green)

3.1 Minimal dimensions of the structural opening

refurbishment outlet heated refurbishment outlet
DN 50, 70, 90, 104, 100, DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)
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79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125

single-wall refurbishment outlet
for roofs that are not heat-
insulated
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

186-200 mm |  SAN 160

3.2 Connection diagram of the integrated sleeve of the refurbishment outlet

-2
-3

min 30 mm
~

o, f

min Smm
(opt. 20-30mm)

3.2.a mPVC foil connection detail (TPO-FPO)

1 - refurbishment outlet flange

2 - hydro-insulation layer made of mPVC foil (TPO-FPO)
3 - integrated refurbishment outlet sleeve

4 - hydro-insulation layer made of asphalt strips

5 - base asphalt strip

www.topwet.co.uk

3.2.b Connection detail of foil from asphalt strips



1. Montageanleitung fiir Sanierungsablaufe von TOPWET

1.1 Vorbereitung der Untergrundfléache

Der Sanierungsablauf von TOPWET ist in den bestehenden bestehenden Dachab-
laufen einzusetzen - in den vertikalen Fallrohren oder in der im Vorfeld vorbereiteten
oder nachtriglich erfolgten Offnung in der Warmeisolierung. Die MindestmaBe
fiir die Offnung sind auf der nachster Seite der Anleitung angegeben (Abbildung
3.1). Die Flanschoberseite ist geeigneterweise in der Form einzusetzen, dass der
Sanierungsablauf mindestens 5-10 mm niedriger als die sich anschlieBende Un-
tergrundschicht-Oberfléche ist, optimal sind jedoch 20-30 mm. Auf diese Weise ist
beim Anschluss an die Hydroisolation der kontinuierliche Wasserabfluss auch unter
Einwirkung von méglichen Einfliissen (Durchbiegung des Dachs, Druck, Hohenun-
terschied der Verbindungen, etc) gewahrleistet.

Der Sanierungsablauf ist in der Form einzusetzen, dass sich der Umfangsflansch
am Offnungsrand befindet. Bei Bedarf miissen die Kanten vom Offnungsrand ab-
gekantet werden oder es ist der Spezialsanierungsablauf fir nicht isolierte Dacher
zu verwenden.

1.2 Sanierungsdichtung

Die Sanierungsdichtung gehort zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes Sa-
nierungsablaufs von TOPWET. Die Sanierungsdichtung muss immer eingesetzt
werden. Durch diese wird der Unterschied in Bezug auf die Durchmesser zwischen
den bestehenden Dachablaufen bzw. den vertikalen Fallrohren beschrankt sowie
verhindert, dass Stauwasser in die Dachstruktur eindringen kann und gleichzeitig
wird die Zufuhr von feuchter Luft aus der Kanalisation in die Dachhaut beschrankt!

1.3 A des Sanier fs an die
Dachabldufe bzw. an die vertikalen Fallrohre

Vor dem eigentlichen Einsetzen des Sanierungsablaufs ist eine Sanierungsdichtung
auf den Unterteil des Sanierungsablaufs zu setzen. Bevor der Sanierungsablauf
in die bestehenden Dachablaufe oder vertikalen Fallrohre geschoben wird, ist die
Sanierungsdichtung mit einem Gleitmittel zu versehen, die in jedem Paket enthalten
ist. Damit die Sanierungsdichtung mit der so gleichmaBig wie méglich aufbereiteten
Untergrundflache verbunden werden kann, ist des Weiteren der Schmutz vom
bestehenden Fallrohr griindlich zu entfernen - und dies mit einer Stahlbirste bezie-
hungsweise mit einer feinen Frase.

Die gegenseitige Verbindung sowie Dichtigkeit ist gewéhrleistet, wenn der mit der
Sanierungsdichtung versehene Sanierungsablauf in die bestehenden Dachabldufe
oder vertikalen Fallrohre geschoben wird.

Sofern sich zwischen dem Sanierungsablauf-Korpus und der Dachwérmeisolierung
eine freie Flache bildet, ist diese mit weichem Mineralfilz in der Form auszufiillen,
dass die Bildung von Warmebriicken verhindert wird.

1.4 ung des Sanier fs von TOPWET

Der in der Warmeisolierung eingesetzte Sanierungsablauf ist an der Untergrund-
konstruktion in der Form mechanisch zu verankern, dass verhindert wird, dass
dieser eventuell aus dem bestehenden Dachablauf oder Fallrohr herausgezogen
werden kann (z. B. infolge des Windsogs). Zur mechanischen Befestigung an der
Tragerkonstruktion sind die Spezialverankerungsscheiben zur Verankerung tiber
die Warmeisolierung bestimmt (geh6ren zum Bestandteil des Packungsinhalts mit
dem Sanierungsablauf).

Der in der Betontrédgerkonstruktion eingesetzte Sanierungsablauf wird mit Anker-
schrauben mechanisch verankert. Der freie Offnungsbereich zwischen dem Ablauf
und der Dachkonstruktion wird mit Warmeisolierung oder Montage-Polyurethan-
schaum gefiillt, welcher zu Fixierungszwecken des Ablaufs sowie gleichzeitig als
Warmeisolierung dient.

Auf den Untergrundflachen auf Holzbasis (Bretterverschalung, OSB-Platten, Furnier-
platten) werden die Ablaufe mit Ankerschrauben mechanisch verankert.

Bei einer Untergrundflache aus Trapezblech ist es ratsam, zunachst das Ausgleichs-
blech fiir den Untergrund (MaRe ca. 400 x 400 mm) an der Offnungsstelle zu verankern
sowie anschlieBend die Offnung auszuschneiden, den Ablauf einzusetzen und
tiber das Untergrundblech mechanisch an der oberen Welle des Trapezbleches
zu verankern.

1.5 Anschl des Sanier an die Haupt-
Hydroisolationsschicht bzw. an die Dampfsperre

Der Anschluss des Sanierungsablauf von TOPWET an die Haupt-Hydroisolations-
schicht erfolgt mit einer integrierten Manschette, welche meistens aus Bitumenstreifen
bzw. aus mPVC-Folie, TPO-FPO-Folie, EPDM, etc. besteht (siehe Abbildung 3.2).

6 5 Sanierungsgully

Der Anschluss der integrierten Manschette des Sanierungsablaufs aus Bitumenstrei-
fen an die Dach-Hydroisolationsschicht, welche aus einer Schichtenfolge von zwei
Bitumenstreifen besteht, erfolgt durch ganzflachiges Schmelzen der Manschette
zwischen den zwei Hydroisolationsschichten der Schichtenfolge. Der gegenseitige
Uberstand betridgt mindestens 120 mm. Die Manschette wird in der Form zwischen
den zwei Streifen eingefligt, dass sich die finale Verbindung ,iber dem Wasser”
befindet. Bei einer einschichtigen Hydroisolation aus Bitumenstreifen muss das
Detail fur den Anschluss des Sanierungsablauf an die Hydroisolation mit einem
zusatzlichen Bitumenstreifen erganzt werden.

Beim Schmelzen der Bitumenstreifen besteht die Gefahr, dass der obere Kunst-
stoffflansch durch die Flammen beschadigt wird. Aus diesem Grund ist der obere
Flansch mit einer Flansch-Schutzabdeckung zu versehen, damit der Ablaufflansch
nicht durch die Flammen beschédigt wird (die Flansch-Schutzabdeckung gehort
zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes Ablaufs mit integrierter Bitumenman-
schette). Die Flansch-Schutzabdeckung kann auch gleichzeitig als Schablone zum
Ausschneiden der Offnung im Bitumenstreifen an der Ablaufstelle verwendet werden.
Der auf diese Weise an die aus Bitumenstreifen bestehende Dampfsperre ange-
schlossene Ablauf kann wéhrend der Errichtung des Objekts auch als provisorische
Hydroisolationsschicht dienen.

Der Anschluss der integrierten Manschette des Sanierungsablaufs von der mPVC-Fo-
lie aus an die Dach-Hydroisolationsschicht erfolgt im HeiBluftschweiBverfahren in
der Form, dass sich die finale Verbindung ,liber dem Wasser” befindet. Die Breite
der SchweiBnaht sollte mindestens 30 mm betragen. Es ist ratsam, den Hydroiso-
lationsanschluss an der Manschette mit einer Verschluss-Gussmasse zu ergénzen.

Bei einem Sanierungsablauf mit integrierter Manschette aus PE-Folie (wird bei am
haufigsten bei Leichtdéchern als Dampfsperre verwendet) erfolgt der Anschluss in der
Flache mit einem beidseitigen Butylkautschuk-Klebeband und dem anschlieBenden
Zusammendriicken der Verbindung.

1.6 Schutzgitter

Das Schutzgitter gehort zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes Ablaufs von
TOPWET. Aufgrund der universellen Konstruktion kann es sowohl fiir Ablaufe als auch
fur Aufsatze verwendet werden. Ein Schutzgitter muss immer eingesetzt werden,
damit kein grober Schmutz in das Regenfallrohr gelangt und somit verhindert wird,
dass dieses verstopft.

Das Schutzgitter gehort zum Bestandteil des Packungsinhalts jedes Ablaufs von
TOPWET. Aufgrund der universellen Konstruktion kann es vom Ablauf abgenommen
sowie im Aufsatz eingesetzt werden. Ein Schutzgitter muss immer eingesetzt werden,
damit kein grober Schmutz in das Regenfallrohr gelangt und somit verhindert wird,
dass dieses verstopft.

Bei einer Dachhaut, welche mit einer stabilisierenden Splittschicht versehen ist, ist
das Spezialgitter von TOPWET fiir Dacher mit Kieselsteinen zu verwenden. Die Hohe
dieses Gitters ist in der Form zu wéhlen, dass sich die obere Gitterebene mindestens
40mm tber der oberen Splittschichtebene befindet. In einem Abstand von 500 mm
um den Ablauf ist Splitt in der Fraktion 16/32 zu verwenden.

Bei Dachbegriinungen ist die Kontrolle sowie Wartung der Abldufe durch die Verwen-
dung des Spezialschachts von TOPWET fiir Dachbegriinungen zu erméglichen. Die
quadratischen Schachte in einer GréBe von 300 x 300 mm oder 400 x 400 mm bilden
um den Ablauf einen freien Zugang und gewahrleisten gleichzeitig dessen Schutz.
Der eigentliche Schacht wird mit einer Schiittung mit einer Mindestbreite von 300 mm
gefiillt, welche aus Splitt in der Fraktion 16/32 besteht.

1.7 Wartung und Reini der Sanier

Damit die zuverldssige Funktion der Produkte gewahrleistet ist, sind der Sanierungs-
ablauf sowie das Schutzgitter, der Terrassenaufsatz, der Geruchsverschluss und das
sonstige Zubehor mindestens 2x jahrlich zu kontrollieren und zu reinigen. Sofern die
Gefahr einer hdufigeren Verstopfung besteht (Blatter von den umstehenden Bdumen,
etc.), ist die Kontrollintensitat entsprechend zu erhéhen.

1.8 Lager und Anwendungsbedingungen

Die empfohlene Lagertemperatur von Produten mit mPVC- manschettem liegt
im Bereich von -5 °C bis 30 °C. Bei Produkten mit der Sondermanschette sind
bei der Verarbeitung und Lagerung des Abdichtungsherstellers zu beachten.
Produkte mit Asphaltummantelung mussen trocken und kihl gelagert werden.
Beim Auftragen von Produkten mit Asphaltmantel bei Temperaturen unter 0 °C
muss die Anzahl der Arbeitspausen erhoht werden. Bei Temperaturen gelagert
werden oder mindestens 1/4 bis 1 Stunde vor der Anwendung das verschiittete
Produkt in einer geméssigten Umgebung akklimatisieren. Bei Temperaturen
von -10 °C ist es notwendig, die Produkte in erheizten Zelten auszubringen.

TOPWET

2. Selbstregulierende heizungen fiir sanierungsablaufe

21 ogli iten fiir Sanier

«  ohne Ausschaltmaéglichkeit — minimaler elektrischer Stromverbrauch
auch wéhrend der Sommerzeit — wird nicht empfohlen

«  mechanischer Ausschalter - muss bedient werden
beziehungsweise Verwendung einer Zeitschaltuhr
AuBenthermostat mit integriertem Temperatursensor

«  Thermostat fiir Verteilerschrank, einschlieBlich eines
Temperatursensors zum Messen der Auentemperatur

22 B ibung des A

Der Anschluss erfolgt an der Elektrodose unter der Dachkonstruktion. Der An-
schluss darf nur durch einen Mitarbeiter erfolgen, welcher {iber die entsprechende
Qualifikation verfiigt (entsprechend der Verordnung Nr. 50/78 GBL.). Bevor das
Kabel angeschlossen wird, wird empfohlen, die Widerstande am Phasen- und
Nullleiter zu messen sowie die Werte im Bautagebuch beziehungsweise im Priif-
protokoll zu vermerken. Die Lange des Ablauf-Anschlusskabels betragt 1,5m
- CYKY-Kabel 3x1,5mm.

«  Anschluss der Leiter: gelbgriin - Schutzleiter,

schwarz - Phasenleiter, blau - Nullleiter

3. Installationsschema

«  Wechselspannung: 230V, 50 Hz

+  Leistung: 10 W bei 20 °C - 14 W bei 0 °C - 18 W bei -20 °C
+  Maximaler Stromimpuls: 400 mA

«  Schutzgehéuseklasse: IP 67

23 Thermostateinstellungen

Es wird empfohlen, den Thermostat auf einen Wert von +3 °C einzustellen. Der
AuBenstandort fiir das Thermostat oder den Sensor sollte in der Form gewdhlt
werden, dass dieser keinem standigen Luftstrom oder einer tibermaBigen Tem-
peraturbelastung ausgesetzt ist. Der geeignetste Standort ist auf der Nordseite
des Objekts.

1 - Hauptschalter
2 - Fl-Schutzschalter

L 3 - Schutzschalter
2 3 4 - Sanierungsablauf
5 - Thermostat oder Schalter
a L - Phasenleiter (schwarz)

N - Nullleiter (blau)
PE - Schutzleiter (gelbgriin)

3.1 MindestgroRe der Bau6ffnung

{*200)

sanierungsgully sanierungsgully beheizbar
DN 50, 70, 90, 104, 100, DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)
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79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125
186-200 mm |  SAN 160

einwandiges sanierungsgully fir
dacher ohne warmeddammung
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

3.2 Schema fiir den Anschluss der integrierten Manschette des Sanierungsablaufs

-2
-3

min 30 mm
~

T 11

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detail - mPVC-verbindungsfolie (TPO-FPO)

1 - sanierungsablauf-flansch

2 - hydroisolationsschicht aus - mPVC-folie (TPO-FPO)
3 - integrierte sanierungsablauf-manschette

4 - hydroisolationsschicht aus bitumenstreifen

5 - untergrund-bitumenstreifen

www.gullys.de

3.2.b Detail - verbindungsfolie aus Bitumenstreifen



1. Instrukcja montazu wpustéw remontowych TOPWET

11 Przygotowanie podtoza

Wpust remontowy TOPWET mozna zamontowaé w istniejgcych wpustach
dachowych, w pionach spustowych lub we wczeéniej przygotowanym albo
dodatkowo wykonanym otworze w izolacji termicznej. Minimalne wymiary otworu
przedstawiono na nastepnej stronie instrukgji (rysunek 3.1). Zaleca sie takie
umieszczenie gérnego lica kotnierza, aby wpust remontowy znajdowat sie co
najmniej o 5-10mm ponizej otaczajacej go powierzchni warstwy podktad J,

papy asfaltowej z warstwa hydroizolacyjna dachu wykonanej z dwoch warstw
papy asfaltowej nalezy wykona¢ poprzez zgrzanie catej powierzchni ostony
uszczelniajacej wlozonej pomiedzy dwie warstwy hydroizolacji. Warstwy nalezy
faczy¢ ze soba na zaktad co najmniej 120 mm, ostone uszczelniajacg nalezy tak
utozy¢ miedzy dwoma pasami papy, aby zaktady byly zgodne z kierunkiem sptywu
wody. W przypadku jednowarstwowej hydroizolacji wykonanej z papy asfalto-
wej miejsce pofaczenia wpustu z hydroizolacja nalezy uzupetni¢ o dodatkowy
pas podktadowej papy j. Podczas zgrzewania paséw papy asfaltowej

jednak optymalne zagtebienie powinno wynosi¢ 20-30 mm. Potaczenie z hy-
droizolacja zapewnia wowczas odpowiednie odprowadzanie wody rowniez w
przypadku ewentualnego wystapienia takich zjawisk, jak ugiecia dachu, wypér,
réznica wysokosci potaczen itp.

Wpust remontowy nalezy umiesci¢ w taki sposob, aby kotnierz zewnetrzny lezat
na krawedzi otworu, w razie potrzeby krawedzie otworu nalezy sfazowac lub
zastosowac specjalny wpust remontowy do dachéw nieocieplonych.

1.2 Uszczelka remontowa

Uszczelka remontowa wchodzi w sktad kazdego opakowania wpustu remon-
towego TOPWET. Uszczelka remontowa zawsze musi by¢ zatozona. Wypetnia
przestrzen wynikajaca z réznicy srednic miedzy istniejacym wpustem dachowym
lub pionem spustowym oraz nie pozwala na przedostawanie sie spietrzonej wody
do warstw posrednich dachu, a jednoczesnie zapobiega wnikaniu wilgotnego
powietrza z kanalizacji do potaci dachowej!

1.3 y ie potaczen miedzy T ym a i
wpustem dachowym lub pionem spustowym

Zanim wpust remontowy zostanie ostatecznie umieszczony we wiasciwym miej-
scu, na dolng czes¢ wpustu remontowego nalezy zatozy¢ uszczelke remonto-
wa. Przed wsunieciem elementu do istniejacego wpustu dachowego lub pionu

wystepuje ryzyko stopienia gérnego kotnierza z tworzywa sztucznego. Aby nie
uszkodzi¢ kotnierza wpustu ptomieniem, na gérnym kotnierzu nalezy utozyc¢ ostone
k zajaca kotnierza wchodzi w sktad opakowania
kazdego wpustu ze zintegrowana bitumiczng ostong uszczelniajaca). Zaleca sie
korzystanie z ostony zabezpieczajacej kotnierza rowniez w charakterze szablonu
do wyciecia otworu w pasie papy asfaltowej w miejscu montazu wpustu.
W ten sposéb wpust potaczony z warstwg paroizolacyjng wykonang z papy
asfaltowej moze stuzy¢ jako prowizoryczna warstwa hydroizolacyjna na czas
budowy obiektu.
Pofaczenie zintegrowanej ostony uszczelniajacej wpustu remontowego z folii
mPVC z warstwg hydroizolacyjna dachu nalezy wykona¢ metodg zgrzewania
goracym powietrzem, tak aby zaktady byly zgodne z kierunkiem sptywu wody.
Szerokos¢ zgrzewu powinna wynosi¢ min. 30 mm, miejsca potaczenia hydroizo-
lacji z ostong uszczelniajacg warto dodatkowo zabezpieczy¢ masa zalewowa.
W przypadku wpustu ze zir
stosowana w lekkich dachach jako folia paroizolacyjna) warstwy nalezy potaczy¢
dwustronnie klejaca tasmg z kauczuku butylowego a docisna¢ mechanicznie
miejsce pofaczenia.

ajaca (ostona

13 ostong uszczelniajaca z folii PE (najczesciej

1.6 Kosz ochronny

Kosz ochronny wchodzi w sktad kazdego opakowania wpustu TOPWET. Jego
uniwersalna budowa powoduje, ze mozna go uzy¢ zaréwno we wpustach, jak

spustowego uszczelke remontowa nalezy posmarowac srodkiem posli ym,
ktory jest zawarty w kazdym pakiecie. Ponadto istniejacg rure spustowa nalezy
starannie oczysici¢ z zanieczyszczen, korzystajac ze szczotki stalowej lub de-
likatnego frezu - uszczelka remontowa powinna by¢ umieszczona w mozliwie
najbardziej wyréwnanej czesci istniejagcego elementu.

Wsuniecie wpustu remontowego z zatozong uszczelka remontowa w istniejacy
wpust dachowy lub pion spustowy gwarantuje wzajemng szczelno$¢ i popraw-
nos¢ pofaczenia.

Jezeli pomiedzy korpusem wpustu remontowego a izolacja termiczng dachu
wystepuje wolna przestrzen, nalezy jg wypetni¢ miekka wata mineralna, tak by
zapobiec powstawaniu mostkow cieplnych.

1.4 ie wpustu r go TOPWET
Wpust remontowy umieszczony w izolacji termicznej nalezy przymocowac me-
chanicznie do konstrukgji podtoza, co uniemozliwi jego ewentualne wysuniecie
z istniejacego wpustu dachowego lub rury spustowej (np. wskutek ssania wiatru).
Do mechanicznego mocowania do konstrukcji nosnej stuzg specjalne podkfadki
do mocowania przez izolacje termiczna (wchodza w sktad opakowania wpustu
remontowego).
Wpust remontowy umieszczony w betonowej konstrukcji nosnej nalezy mocowac
mechanicznie przy pomocy $rub kotwigcych, wolng przestrzen otworu miedzy
wpustem i konstrukcjg stropu nalezy wypetni¢ izolacja termiczng lub montazowa
pianka poliuretanowa, ktéra stuzy zarébwno do mechanicznego usztywnienia
wpustu, jak i jego termoizolacji.
Do podtozy na bazie drewna (deskowanie drewniane, ptyty OSB, sklejka) wpusty
nalezy mocowac mechanicznie przy pomocy $rub kotwigcych.
W przypadku podioza wykonanego z blachy trapezowej zalecana procedura
mocowania polega na tym, ze w pierwszej kolejnoéci w miejscu otworu nalezy za-
mocowac podktadowg blache wyréwnujaca (o wymiarach mniej wiecej 400x400
m), nastepnie wycia¢ otwér, umiesci¢ wpust i przytwierdzi¢ go mechanicznie
do gornej fali blachy trapezowej przez blache podktadowa.

1.5 P ie wpustu go z gtéwna
ydroi ina lub folig paroi ying

Pofaczenie wpustu remontowego TOPWET z warstwa hydroizolacyjng nalezy
wykonaé przy uzyciu zintegrowanej ostony uszczelniajacej, najczesciej z papy
asfaltowej lub folii mPVC, folii TPO-FPO, EPDM itp. (zob. rysunek 3.2).

Potaczenie zintegrowanej ostony uszczelniajacej wpustu remontowego z pasa

8 ; Wpust remontowy

iwr h. Kosz ochronny zawsze musi by¢ zatozony, gdyz zapobiega on
przedostawaniu sie grubych zanieczyszczen do rury spustowej, ktére powodujg
jej niedroznosé.

W przypadku stropodachéw posiadajacych warstwe stabilizacyjng wykonana
z posypki zwirowej nalezy stosowac specjalny kosz ochronny TOPWET prze-
znaczony do dachéw z warstwg zwirowa. Nalezy dobra¢ odpowiednig wysokos¢
koszyka - gérna krawedz koszyka powinna znajdowac sie¢ min. 40 mm powyzej
gornego poziomu posypki zwirowej. W odlegtosci nieprzekraczajacej 500 mm
wokot wpustu nalezy utozyc zwir o frakcji 16/32.

W przypadku dachow z warstwa wegetacyjna nalezy zapewni¢ mozliwos¢ spraw-
dzania wpustu i utrzymywania go w czystosci poprzez zastosowanie specjalnej
studzienki TOPWET do dachéw zielonych. Studzienki kwadratowe o wymiarach
300 x 300 mm lub 400 x 400 mm zachowujg wolng przestrzern wokdt wpustéw,
a takze zapewniajg ich ochrone. Wokét studzienki nalezy wykona¢ obsypke
zwirem o frakgji 16/32 na szeroko$¢ min. 300 mm.

1.7 Konserwacja i czy ie wpustu r gt

W celu zapewnienia niezawodnego dziatania wpust remontowy, kosz ochronny,
nadstawke tarasowq i inne elementy nalezy sprawdzac i czysci¢ przynajmniej
2 razy w roku. W przypadku wiekszego ryzyka zalegania zanieczyszczen (liscie
zsasiednich drzew itp.) kontrole nalezy wykonywac czesciej.

1.8 Warunki przechowywania i stosowania

Zalecana temperatura przechowywania produktéw w obudowach mPVC miesci
sie w zakresie od -5 °C do +30 °C.

W przypadku produktow ze specjalna obudowa podczas przetwarzania i prze-
chowywania nalezy przestrzegac instrukgji producenta uszczelnienia.

Produkty o nawierzchni asfaltowej nalezy przechowywac¢ w suchym i chtodnym
miejscu.

W przypadku aplikacji z obudowa asfaltowa w temperaturze ponizej 0°C ko-
nieczne jest zwigkszenie ilosci przerw w pracy. W temperaturach ponizej -5 °C
produkty nalezy przechowywa¢ w magazynie o kontrolowanej temperaturze lub
co najmniej % -1 h przed uzyciem, nieopakowany produkt nalezy pozostawic¢
do aklimatyzacji w tagodnym $rodowisku. W temperaturze -10 °C konieczne jest
roztozenie produktéw na ogrzewane namioty.

TOPWET

2. Ogrzewanie samoregulujgce wpustéw remontowych TOPWET
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«  bez mozliwosci wytaczenia — minimalne zuzycie energii
elektrycznej réwniez w okresie letnim - nie zalecamy
«  wylacznik mechaniczny - wymaga obstugi, ewent.
uzycia programatora czasowego
termostat zewnetrzny ze integrowanym czujnikiem temperatury
«  termostat do montazu w skrzynce rozdzielczej
z czujnikiem pomiaréw temperatury zewnetrznej

2.2 Opis potaczen

Przewody zasilajgce nalezy doprowadzi¢ do puszki elektrycznej pod konstrukcja
stropu. Instalacje elektryczng moze wykonac¢ wytacznie elektryk posiadajacy od-
powiednie kwalifikacje. Przed podtaczeniem kabla zaleca sie wykonanie pomiaru
opornosci przewodu fazowego i neutralnego, wartosci odnotowa¢ do dziennika
budowy lub protokotu z przeprowadzenia proby. Kabel zasilajacy wpustu ma
ditugos¢ 1,5m, kabel CYKY 3x1,5mm.

Podtaczenie przewoddw: zéttozielony - ochronny,

czarny - fazowy, niebieski — neutralny

3. Schemat instalacji

«  Napiecie przemienne: 230V, 50 Hz

+  Moc pobierana: 10 W w temp. 20 °C - 14 W w
temp. 0°C-18 W w temp.-20 °C

«  Maks. udar pradowy: 400 mA

«  Klasa ochrony: IP 67

23 Ustawienia termostatu

Zalecamy ustawienie termostatu na wartos$¢ +3 °C. Termostat zewnetrzny lub
czujnik powinien by¢ usytuowany w takim miejscu, aby nie byt narazony na sta-
ty przeptyw powietrza lub zbyt duza temperature. Najkorzystniej umiesci¢ go
na stronie potnocnej obiektu.

1 - gtdwny wytgcznik
2 - wviacznik réznicowv

L 3 - wylacznik instalacyjny
2 3 4 - wpust remontowy
5 - termostat lub wytacznik
a mechaniczny

L - fazowy (czarny)
N - neutralny (niebieski)
PE - ochronny (z6ttozielony)

3.1 Minimalne wymiary otworu do montazu

{*200)

wpust sanacyjny wpust sanacyjny ogrzewany
DN 50, 70, 90, 104, 100, DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)
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79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125
186-200 mm |  SAN 160

wpust remontowy jednoscienny
dla nieocieplanych dachéw
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

3.2 Schemat potaczenia zintegrowanej ostony uszczelniajacej wpustu remontowego

-2
-3

min 30 mm
~

T 11

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Szczegot potaczenia z folig mPVC (TPO-FPO

1 - kotnierz wpustu remontowego

2 - warstwa hydroizolacyjna z folii mPVC (TPO-FPO)

3 - zintegrowana ostona uszczelniajgca wpustu remontowego
4 - warstwa hydroizolacyjna z paséw papy asfaltowej

5 - podktadowy pas papy asfaltowej

www.topwet.pl

3.2.b Szczegdt potaczenia z pasem papy asfaltowej



1. Instructiuni de montaj pentru guri de scurgere asanare TOPWET

11 Pregatirea suportului

Gura de scurgere asanare TOPWET se poate monta in gurile de scurgere acoperis
existente, in burlanele de scurgere oblice sau in deschizaturi pregatite inainte sau
ulterior in izolatia termica. Dimensiunea interioard minima a tubului dupa con-
tractare este specificata in pagina urmatoare (Fig. 3.1). Fata superioara a flansei
trebuie montata in asa fel, incat gura de asanare sa fie cel putin cu 5-10mm
mai jos decat suprafata aferenta a stratului de suport, optim 20-30mm. Astfel,
in cazul racordarii la hidroizolatie, va fi asigurata scurgerea fluenta a apei
cursul actiunii unor factori potentiali (arcuirea acoperisului, sustenatie, depasirea
naltimii imbinarilor etc.).

Gura de scurgere asanare trebuie sa fie montatd in asa fel, incat sa fie asezata
pe marginea deschizaturii, in caz de nevoie, muchiile marginilor trebuie tesite
sau se poate folosi o gura de scurgere asanare speciala pentru acoperisuri
neizolate termic.

in

1.2 Garnituri de etansare

Garniturile de etansare sunt parte componenta a fiecarui ambalaj cu guri de scur-
gere asanare TOPWET. Garnitura de asanare trebuie sa fie intotdeauna montata.
Delimiteaza diferenta in diametru, intre gura de scurgere acoperis existentd sau
burlanul oblic si impiedica penetrarea apei umflate in structura acoperisului si, si-
multan, impiedica intrarea aerului umed din canalizare in invelitoarea de acoperis!

1.3 Racordarea gurii de scurgere asanare pe gurile de scurgere
acoperis existente sau pe burlanele de scurgere oblice

Tnainte de montarea propriu-zisi a gurii de scurgere asanare, pe marginea in-
ferioara a gurii de scurgere asanare trebuie fixata garnitura de asanare. inainte
de introducerea in gurile de scurgere acoperis existente sau in burlanele de
scurgere, garnitura de asanare se unge cu un agent glisant, care este inclus in
fiecare pachet. In continuare, este necesar a curata de impuritati burlanul de
scurgere existent cu ajutorul unei perii de otel, eventual cu o freza fina, pentru
ca garnitura de asanare sa intre intr-un suport cat mai drept.

Prin introducerea gurii de scurgere asanare prevazute cu garnitura de asanare
in gurile de scurgere acoperis existente este asiguratad etanseitatea si conexi-
unea reciproca.

Tn cazul in care, intre corpul gurii de scurgere asanare si izolatia termica a aco-
perisului ia nastere un spatiu gol, este necesara umplerea acestuia cu pasla
minerala moale in asa fel, incat sa fie impiedicata producerea puntilor termice.

1.4 Ancorarea gurilor de scurgere asanare TOPWET

Gura de scurgere asanare montata in izolatia termica trebuie ancoratd mecanic pe
structura de suport in asa fel, incat sa fie impiedicatd eventuala iesire a acesteia
din gura de scurgere acoperis existenta sau din burlanul de scurgere (de exemplu,
sub influenta aspiratiei vantului). Pentru fixarea mecanica pe structura portanta
sunt utilizate saibe de ancorare speciale peste izolatia termica (parte componenta
a ambalajului gurii de scurgere asanare).

Gura de scurgere asanare montata in structura de beton portanta se ancoreaza
mecanic cu ajutorul unor suruburi de ancorare iar spatiul liber al deschizaturii
intre gura de scurgere si structura de acoperis se umple cu izolatia termica sau
spuma de poliuretan, care servesc pentru fixarea gurii de scurgere si simultan
ca si izolatie termica.

in suporturile pe bazi de lemn (cofraj de scanduri, placi OBS, placaj), gurile de
scurgere se ancoreaza mecanic cu ajutorul suruburilor de ancorare.

n cazul suporturilor din tabl trapez, este adecvat ca, in locul deschizaturii, s& se
ancoreze prima data tabla de suport egalizare (dimensiuni cca 400 x 400 mm),
dupa care se decupeaza deschizitura, gura de scurgere se monteaza mecanic
si se ancoreaza pe ondulatia superioara a tablei trapez, peste tabla de suport.

1.5 Racordarea gurii de scurgere asanare la stratul hidroizolant
principal sau diafragma vapori

Racordarea urii de scurgere asanare TOPWET la stratul hidroizolant se efectueaza
cu ajutorul mansonului integrat, cel mai frecvent din banda de asfalt sau folie
mPVC, TPO-FPO, EPDM etc. (vezi Figura 3.2).

Racordarea gurii de scurgere asanare din banda de asfalt pe stratul hidroizolant
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al acoperisului din ansamblu de straturi de doué benzi de asfalt se efectueaza cu
aplicarea prin topire a pe intreaga suprafata a mansonului intre doua straturi ale
ansamblului de straturi hidroizolante. Depasirea reciproca este de min. 120 mm,
mansonul este introdus intre doud benzi in asa fel, incat imbinarea finala sa fie ,in
directia scurgerii apei”. In cazul unei izolatii formate dintr-un singur strat din banda
de asfalt, este necesar ca detaliul conectarii gurii de scurgere pe hidroizolatie sa
fie completat cu o banda de asfalt suport aditionala.

Tn cursul aplicarii prin topire a benzilor de asfalt, exista pericolul de deteriorare
a flansei de plastic superioare cu flacara. Este necesara punerea pe flansa su-
perioard a unui capac de protectie flansa, pentru a evita deteriorarea flansei gurii
de scurgere cu flacara (capacul de protectie flansa face parte din livrarea fiecarei
guri de scurgere cu manson integrat de bitum). Capacul de protectie flansa se
poate folosi simultan si ca sablon pentru decuparea deschizaturii in banda de
asfalt in locul gurii de scurgere.

Gura de scurgere racordata astfel pe diafragma anti-vapori din banda de asfalt
poate servi, in cursul constructiei obiectivului, ca si strat hidroizolant provizoriu.
Racordarea mansonului integrat al gurii de scurgere asanare din folie mPVC, se
face prin sudare pe stratul hidroizolant al acoperisului, cu aer fierbinte, in asa fel
incat imbinarea finala sa fie “in directia apei”. Latimea sudurii ar trebui sa fie de
min. 30 mm, racordarea hidroizolatiei la manson este adecvat a fi completata cu
turnarea pastei de etansare de siguranta.

In cazul gurii de scurgere cu manson integrat din folie PE (cel mai des utilizatd la
acoperisuri usoare ca si diafragma anti-vapori), imbinarea in plan se efectueaza
cu ajutorul benzii de lipit din butil-cauciuc si apoi presarea imbinarii.

1.6 Cos de protector

Cosul protector este parte componenta a fiecarui ambalaj cu gura de scurgere
TOPWET si, gratie structurii universale, se poate utiliza atat pentru gurile de
scurgere, cat si pentru alonje. Cosul protector trebuie sa fie montat intotdeauna
in asa fel, incat sa impiedice intrarea impuritétilor crase in conducta de evacuare
si astfel sa impiedice infundarea acesteia.

La invelitorile de acoperis echipate cu strat stabilizator prin turnare pietris este ne-
cesar a utiliza un cos protector special TOPWET pentru acoperisuri cu balast. Inal-
timea acestui cos trebuie aleasa in asa fel, incat nivelul superior al cosului sa fie
de min. 40mm deasupra nivelului superior al balastului. La o distanta de 500mm
in jurul gurii de scurgere, este necesar a utiliza pietris avand fractiunea 16/32.

Tn cazul acoperisurilor vegetale, este necesar a permite controlul si mentenanta
gurii de scurgere prin utilizarea unui put special TOPWET pentru acoperisuri verzi.
Puturile cu dimensiuni patrate de 300 x 300 mm sau 400 x 400 mm formeaza
accesul liber in jurul gurii de scurgere si simultan asigura protectia acesteia.
Putul propriu-zis se completeaza cu material varsat avand o latime minima de
300mm din pietris fractiunea 16/32.

1.7 Mentenanta si curatarea gurii de scurgere asanare

Pentru asigurarea unei functii fiabile a produselor, este necesara, cel putin de 2
ori pe an, verificarea si curatarea gurii de scurgere asanare, cosului protector,
alonjei terasa si al altor accesorii. In cazul in care existd pericolul de infundare
mai deasa (frunze din copacii din jur etc.), este necesar un control mai frecvent.

1.8 Conditii de depozitare si aplicare

Temperatura recomandata de depozitare pentru produsle cu flansa din mPVC
este intre -5 °Csi 30 °C.

Pentru produsele cu flansa la comanda trebuie respectate conditiile de depozitare
si instalare ale producatorului membranei respective.

Produsele cu flansa din membrane bituminoase trebuie depozitate in mediu
uscat si racoros.

La instalarea produselor cu flansa din membrane bituminoase la temperaturi
sub 0 °C este necesar sa cresteti numarul de pauze de lucru. In cazul in care
temperatura la instalare este sub -5 °C, produsele trebuie depozitate cel putin
1h intr-un spatiu incélzit. In cazul in care temperatura la instalare este sub -10
°C, instalarea trebuie efectuata in cort incalzit.

TOPWET

2. Incélzirea autoreglata a gurilor de scurgere asanare TOPWET

2.1 Modalitatea de cuplare a gurilor de scurgere asanare

- fard posibilitatea de decuplare - consum minim de energie
electrica si in anotimpul vara - nu recomandam

« intrerupator mecanic - necesitd deservirea,
eventual utilizarea prizei temporale

«  termostat exterior cu senzor termic integrat

« termostat in panoul de distributie inclusiv senzor
termic pentru masurarea temperaturii externe

22 Descrierea brangarii

Bransarea se face in cutia electricd de borne sub structura acoperisului. Bran-
sarea o poate face doar un muncitor avand calificarea corespunzatoare (potrivit
Ordinului 50/78 Culegere.) Inainte de conectarea cablurilor, recomandam mésura-
rea rezistentei pe conductorul fazei si zero si consemnarea rezultatului in jurnalul
de santier, eventual in procesul-verbal cu privire la efectuarea probei. Lungimea
cablului de alimentare al gurii de scurgere este de 1,5m, cablu CYKY 3x1,5mm.
«  Conectarea conductorilor: galben-verde —

de protectie, negru - faza, albastru - zero

3. Schema de instalare

« Tensiune alternativa 230V, 50 Hz

«  Putere consumata 10Wla20°C-14Wla 0°C-18Wla-20°C
«  Impact curent maxim: 400 mA

«  Clasade protectie: IP 67

23 Setarea termostatului

Rec am setarea ter ilui la valoarea +3 °C. Amplasarea termostatului
extern sau a senzorului extern ar trebui sa fie aleasa in asa fel, incat sa nu fie
expus la fluxul de aer sau sarcina extremd de temperatura. Cel mai adecvat este
amplasarea lui pe partea de nord a obiectivului.

1 -intrerupétor general
2 - protector curent
3 - intrerunator de protectie

L 4 - gura de scurgere asanare
2 ) 5 - termostat sau intrerupator
L - de faza (negru)
a N - zero (albastru)

PE - de protectie
(galben-verde)

3.1 Marimea minima a deschizaturii de constructie

gura de asanare
DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)

gura de asanare cu incalzire
DN 50, 70, 90, 104, 100,

79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125
186-200 mm |  SAN 160

gurd de asanare cu perete simplu
pentru acoperisuri neizolate
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

3.2 Schema de racordarea a mansonului integrat al gurii de scurgere asanare

-2
-3

min 30 mm
N

T 11

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a Detaliu conexiune folie mPVC (TPO-FPO)

1 - flansa gura de scurgere asanare

2 - strat hidroizolator din folie mpvc (TPO-FPO)
3 - manson integrat gura de scurgere asanare
4 - strat hidroizolator din benzi de asfalt

5 - banda de asfalt suport

www.topwet.ro

3.2b Detail conexiune folie din benzi de asfalt
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1. Telepitési utasitds TOPWET felyjitasi tetd 6sszefolydhoz

1.1 Alapok el6készitése

A TOPWET felujitasi tetd osszefolyé telepithetd tetére alkalmas meglévé Gssze-
folyéhoz, fliggéleges I lé
utolag kialakitott nyilasaba. A hézag minimalis méretei a katalogus kovetkezo ol-
dalan lathatok (3.1 abra). A karima fels6 peremét ajanlatos oly modon bestillyesz-
teni, hogy a feldjitasi dsszefolyo legkevesebb 5-10 mm-rel legyen az alapfeliilet

éshez, vagy a hé be elére észitett illetve

osszekotés a viz folyasi iranyanak megfeleléen legyen kialakitva. Egyrétegi

bitumenes lemez-vizszigetelés esetén esetén a viznyeléakna illesztési helyén
tikséges a vi: &st ki i egy tovabbi alapozd bitumenes lemezzel.

A bitumenes lemezek raolvasztasakor fennéll a felsé mianyag karima lang altali

karosodasa. Sziikséges a fels6 karimara véddburkolatot fektetni, hogy a viznyels-
-karimat a lang ne sérthesse (a felsé karima véd6burkolata valamennyi beépitett
bitumen galléros viznyel szallitasanak részét képezi). A karima védéburkolat

szintje alatt, de a legmegfelelébb szintkiilénbség 20-30 mm. igy a

egyidejlileg hasznélhat6 az bitumenes lemezbe a viznyeléakna helyén sziikséges

torténd illesztéskor még az egyéb befolyasokat is b a (teté
felhajtoerd, kotések kiemelkedése stb.) biztositott a viz folyamatos elvezetése.

A felujitasi tet6 6sszefolyot oly modon kell telepiteni, hogy karimaja a nyilas szélé-
re simuljon, sziikség esetén a nyilas peremét le kell nyesni, vagy hasznalhatunk
hészigetelés nélkiili tetdkre alkalmas specidlis felujitasi 6sszefolyot.

12 Lamellas tomité gallér

A lamellas tomité gallér a TOPWET felujitasi 6sszefolyé csomagolasanak részét
képezi. A tomité gallért minden esetben be kell helyezni. Kiegyenliti a tet6re
alkalmas meglévé viznyeléakna és fliggdleges elvezetések atmérsi kozti kilénb-
ségeket, megakadélyozza a visszaduzzadt viz bejutasat a tetészerkezetbe, és
egyben nem engedi be a nedves levegét a csatornahaldzatbdl a tetéburkolatba!

13 Felujitasi osszefolyd illesztése tetére alkalmas meglévé
viznyel6aknara vagy fliggéleges elvezetésre
A felujitasi teté osszefolyd beépitését mr |6z6en az 6
helyezziik fel a lamellas tomité gallért. Tetére alkalmas meglévé viznyeléaknaba,
vagy fliggol | at megel6z6en a tomité gallért
kenjiik meg lubrikalé készitménnyel, amelyet minden csomag tartalmaz. Tovabba
a meglévé levezetést sziikséges a szennyezédésektdl alaposan megtisztitani
acélkefével, esetleg sirifogas maroval, hogy a tomité gallér lehetSleg minél
egyenesebb feliiletre illeszkedjen.
A lamellas tomité gallérral ellatott feldjitasi teté Gsszefolyo, tetére alkalmas me-
glévé viznyel6aknaba vagy fiiggéleges el
biztositott a kdlcsonos tomité zaras és Gsszeillesztés.
Ha a felujitasi tet6 osszefolyo és a teté hészigetelése kozott res térség marad, azt
sziikséges kitolteni lagy kézetgyapottal, hogy csokkentsiik a hveszteségeket.

6 alsé részére

ésbe torténd becsu

ésbe torténd becsusztatasaval

14 TOPWET felujitasi teté 6sszefolyé lehorgonyozésa

Hészigetelésbe telepitett felujitasi teté Gsszefolyot sziikséges mechanikus Gton
lehorgonyozni az alapszerkezethez, hogy ki ne cstsszon a tetére alkalmas me-
glévé viznyeléaknabol vagy levezetésbdl (pl. szél szivohatasara). Tartoszerke-
zetre torténd hoészigetelésen keresztiili mechanikus lehorgonyozashoz specidlis
horgonyzo alatétek hasznalatosak (a feltjitasi teté 6sszefolyo csor lasdnak

nyilas kivagasahoz.

Az ilyen modon bitumenes paratechnikai rétegre illesztett viznyel6akna az épiilet
felépitésének idején mint idéleges vizszigetel6 réteg szolgalhat.

mPVC féliabol késziilt integralt gallér csatlakoztatasat vizszigetel6 rétegére oly
modon kell forrlevegés modszerrel rahegeszteni, hogy a kapott ésszekétés a viz
folyasi iranydnak megfeleléen legyen kialakitva. A varrat szélessége legkevesebb
30 mm legyen, a vizszigetelés gallérra torténé csatlakoztatasat ajanlatos kiegés-
ziteni biztonsagi téltéanyaggal.

PE foliabol késziilt integralt szigetel6 gallérral ellatott viznyel6akna esetén (ezeket
leginkébb kénnyt szerkezet( tet6khoz paratechnikai rétegként szoktak alkal-
mazni) lapos csatlakoztatasat mindkét oldalan tapadé butilkaucsuk ragszalag
segitségével biztositjuk, és az 6sszekotés helyeit egymasra nyomjuk.

1.6 Védokosar

A védokosar a TOPWET viznyel6 csomagolasanak részét képezi, univerzalis
kialakitdsanak koszonhetden levehet6 a viznyel6rél és hosszabbithaté tolda-
lékkal. A védékosarat oly modon sziik i, hogy
a durvébb szennyez6édés levezetdé csatornaba keriilését és megakadalyozza
annak eldugulasat.

alyozza

Leterhelt teték kavicsrétegébe specialis TOPWET védGkosarat sziikséges beé-
piteni. A kosar magassagat Ugy kell megvélasztani, hogy a kosar fels6 szintje
legkevesebb 40 mm-el legyen a szort kéréteg szintje felett. A tetédsszefolyd
korzetét szorjuk ki 500 mm tavolsagig 16/32 szemcsézeti zazott kével.

Zoldtetok esetén sziikséges bebiztositani a vi: I6akna ellenérzését és karban-
tartasat specialis TOPWET zoldtetékhoz alkalmas akna hasznélataval. A 300 x
300 mm vagy 400 x 400 mm méret( szogletes keresztmetszetii akna kénnyen
hozzaférhetévé teszik a viznyel6 kornyékét, egyidejiileg pedig biztositjak annak
védelmét. Az akna kérnyezetét téltsiik fel legkevesebb 300 mm tévolsagig 16/32
szemcsézet zzott kovel.

17 Felujitasi teté dsszefolyo karbantartasa, tisztitasa

A termékek rendeltetési céljanak meghbizhatd ellatasa érdekében a feltjitasi viz-
nyel6éaknat, valamint a véddkosarat, teraszra alkalmas toldalékot, blizdugot és
egyéb tartozékok tkséges évente legalabb 2x atellendrizni és kitisztitani.

bb foku dugula ély esetén (kornyezé fak lehulld levelei stb.) szik-

részét képezi).

Beton tartoszerkezetbe illesztett feldjitasi teté Osszefolydt mechanikus dton,
horgonycsavarok segitségével lehorgonyozzuk, a viznyel6akna és a mennyezeti
tartoszerkezet kozti treget kitoltjuk hészigeteléssel, vagy épitkezéshez haszna-
latos poliuretan-habbal, ami altal a viznyel6akna stabilan fog éllni helyén, egyben
pedig hészigetelve is lesz.

Fa anyagu alapokba (zsaluzat, OSB lapok, furnérlemez) a viznyel6aknat mecha-
nikus Gton, horgonycsavarok segitségével lehorgonyozzuk.

Trapézlemezes alap esetén a nyilas helyén elészor elényds a szintezélapot lero-
gziteni (kb. 400 x 400 mm méretben), majd kivagni a nyilast, a viznyeléaknat
helyére helyezni és az alaplemezen keresztiil mechanikus Gton lehorgonyozni
a trapézlemez fellilsé hullamrészéhez.

15 Felujitasi teté dsszefolyd ill
vagy paratechnikai rétegre

a férétegi vizszi ésre,

TOPWET viznyel6akna illesztése a vizszigetel6 rétegre az integralt szigetelé
gallér segitségével torténik, ami leggyakrabban aszfaltcsik, vagy mPVC félia, ill.
TPO-FPO félia, EPDM stb. (3.2 &bra).

A bitumenes lemezbdl készilt integralt gallér illesztése kétrétegli Gsszefliggd
bitumenes lemezbdl &ll6 vizszigetelé rétegére a szigeteld gallér teljes feltletének
raolvasztasaval végezhetd el, a két vizszigetel6 réteg kozé. Az atfedés legkeve-
sebb 120 mm, a gallér a két csik k6zé oly médon van beillesztve, hogy a kapott
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séges az ellendrzések intenzitasat névelni.
1.8 Tarolasi és alkalmazasi feltételek

Az mPVC szigetel6 gallérok ajanlott tarolasi hémérséklete -5 °C és +30 °C
kozott van.

Az egyedi szigetelGgallérok esetén az alkalmazas és a tarolas soran be kell tartani
a vizszi |és gyartojanak telepitési utasitasai

A bitumenes termékeket szaraz és hivos kornyezetben kell tarolni.

Ha a bitumenes terméket 0 °C alatti hmérsékleten alkalmazzak, novelni kell a
munkasziinetek szamat. -5 °C-nal alacsonyabb hémérsékleten a termékeket
mérsékelt éghajlatu raktarban kell tarolni, vagy legaldbb % -1 éraval a felhordas
el6tt, hagyni, hogy a kicsomagolt termék mérsékelt éghajlati kornyezetben alkal-
mazkodjon. -10 °C hdmérsékleten flitott satrakban kell felhordani a termékeket.

TOPWET

2. TOPWET felyjitasi tetd 0sszefolyd onbedllitd temperdlasa

2.1 Felujitasi tet6 dsszefolyo kapcsolasi modjai

«  kikapcsolas lehet6sége nélkiil — nyari idészakban minimalis
villamos energiafogyasztas — nem ajanljuk

« mechanikus kapcsol6 - kezel6 személy beavatkozasat,
esetleg idékapcsolos dugalj hasznalatat igényli
beépitett hdérzékelds kiiltéri hészabéalyozd

«  elosztoszekrénybe telepithetd hoérzékelds
hészabalyozo kiiltéri hémérséklet méréséhez

22 Bekotés leirasa

Bekdtés a mennyezetszerkezet alatti villamos elosztédobozon keresztiil. A beko-
tést csak megfelelé (50 / 78 Sb. sz. rendelet szerinti) képesitéssel rendelkez6
szakember végezheti el. A kébel bekétését megelézéen ajanlatos lemérni a fa-
zis- és a munkavezeték impedancia-értékeit, és azokat feltiintetni az épitkezés
munkanapléjaban, esetleg rogziteni a feliilvizsgalati jegyzékényvbe. A viznyel6hoz
vezet6 kabel hossza 1,5 m, tipusa CYKY 3x1,5mm.
Kabelerek bekotése: sarga/zold - védé ek,
fekete - fazisvezeték, kék - munkavezeték
«  Valtakozo fesziiltség: 230V, 50 Hz

3. Beépitési moédok

«  Teljesitmény: 20 °C mellett 10 W/ 0 °C mellett 14 W /-20 °C mellett 18 W
«  Legmagasabb aramlokési érték: 400 mA
+  Védéboritas besorolasa: IP 67

23 Hészabalyozé beallitasa

A hészabélyozot ajanlatos +3 °C értékre allitani. Hészabalyozé vagy héérzékeld
kultéri telepitésének helyét oly modon sziikséges megvalasztani, hogy az ne
legyen kitéve sem allandé huzatnak, sem tdlsdgosan magas héterhelésnek.
Legel6nydsebb az éplilet északi oldalara telepiteni.

1 - fékapcsold
2 - aram-véddkapcsolo
3 - biztosité megszakitd
4 - feldjitasi tetd 6sszefolyd

L 5 - hészabalyozo vagy kapcsold
2 EY L - fazisvezeték (fekete)
N - munkavezeték (kék)
a PE - véddvezeték
: (sarga/zold)
/ 5
[ i | \1
i N
PE

3.1 Nyilas legkisebb mérete

javitasi 6sszefolyd flithetd javitasi 6sszefolyd
DN 50, 70, 90, 104, 100, DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150) 125, (*150)

3.2 Felujitasi tetd 6sszefolyd integralt gallérjanak illesztési abraja

-2
-3

min 30 mm )
\—,’;/

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2.a alagy PVC (TPO-FPO) félia csatlakoztatasanak részlete

1 - a javitasi osszefoly6 kariméja

2 - lagy PVC (TPO-FPO) félidbdl készilt vizszigetel réteg
3 - ajavitasi 6sszefolyé integralt gallérja

4 - bitumenes lemezbdl készilt vizszigetel réteg

5 - bitumenes alap lemez

www.topwet.hu
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79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125
186-200 mm |  SAN 160

nem hészigetelt tetéko
alkalmazhaté egyfalu javitasi
osszefolyd
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

3.2.b bitumenes lemezbdl késziilt
folia csatlakoztatdsanak részlete
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1. UHCTPYKUMA NO MOHTaXy peMOoHTHOMU BopoHkn TOPWET

11 MoproTtoska ocHoBaHWA

PemoHTHas BopoHka TOPWET MOXeT ycTaHaBnMBaTbCH B BOPOHKY, KaHanusa-
LMOHHYI0 TPYBY UNK B NPEABAPUTENbHO NOAFOTOBIIEHHOE UK AOMOMHUTENBHO
CO3[@HHOE OTBEPCTUE B KOHCTPYKLWM OCHOBAHMS UMK Tenmonsonsuui. Mutu-
MarnbHble pasMepbl OTBEPCTUS ykasaHbl Ha CreayloLer CTPaHLIE UHCTPYKLINM
(pycyHOK 3.1). HACTOSILLIEN MHCTPYKLMM MO MOHTaXY. BepxHio nuLeByto noBepx-
HOCTb hnaHLa yCTaHaBnNBaloT TakuM 06pa3om, YToBk! BOPOHKa Gbina MUHUMYM
Ha 5-10 MM Hike

npuneraiowier noBEpPXHOCTY OCHOBaHWS. BOPOHKY CrieAyeT yCTaHOBUTL Takum
obpa3som, YToBbI OKPYKHOI hriaHel, nexan no kpato oteepcTus. MNpu Heobxoau-
MOCTV rpaHuLibl Kpaes OTBEPCTUIA CrieayeT noapesaTh oA Yrom.

1.2 YNAOTHUTENbLHOE KOMbLO PEMOHTHOW BOPOHKM

YANOTHUTENBHOE KOMbLO BXOAUT B COCTAaB KaX[AOrO KOMMEKTa NocTaBKu
TOPWET. KonbLo Bcerga A0MKHO BbiTb YCTAHOBNEHO, MOCKOIbKY OHO yMEHb-
LaeT pa3HuLY B AMAMETPaX MeX/y CYLLECTBYIOLLEI KDOBNEN 1 BepTUKanbHLIMMU
Tpy6amun KaHanu3aLmm, a Takke NPEnsTCTBYET NMPOHNKHOBEHIIO BOALI B KOHCTPYK-
unio KpoBMW. Takke YNMOTHUTENBHOE KOMbLO MPeoTBPALLAETIPOHUKHOBEHNE
BMaXHOTO BO3/lyXa B KDOBIIO 13 KAHANN3aLIMOHHOM CUCTEMbI YePE3 COeMNHEHNE
C BOPOHKOWA.

1.3 CoeAvHeHWe PeMOHTHOW BOPOHKM C CYLLECTBYIOLEN KpOBENbHON
P A unu ¥ TpyGon

Mepen ycTaHoBKOW peMOHTHoIA BopoHku TOPWET B na3 pactpyba noxaesoii
KaHan3aLMoHHOM TPYGb! Ui KDOBEMNLHOM BOPOHKM YCTaHABNNBAIOT PE3UHOBOE
YNAOTHUTENBHOE KOMbLO. Mepes BCTABKOM PEMOHTHOM BOPOHKM B TPYGy Unu
KPOBESTbHYI0 BOPOHKY €€ HIKHUIA Kpat MOKPLIBAETCS COCTABOM, KOTOPbIA BXOANT
B KaXablii NaKeT, yMeHbLUAIoWNM TpeHue. Takke HeOBXOANMO TLIATENbHO 04M-
CTUTb OT TPSI3N BEPXHIOKD YaCTb KaHANM3aLMOHHOI TPYGkl NPY NOMOLLM LLETKM.
BcraBka BOAOCTONHOM BOPOHKMA C PE3UHOBBIM TEPMETU3MPYIOLLMM KOMbLIOM B
na3 [JoXAEBOM KaHanM3aLUMoHHOI TPyGhbl 0GECneYnBaET repMETUIHOCTL Coeau-
HeHusi. MPOCTPaHCTBO, 06pasoBaHHOE MEXAY KOPMYCOM PEMOHTHON BOPOHKM 1
TENNON30MALMOHHBIM CAI0EM KPOBMM, 3aMOfHAETCS MUHEeparbHOi BaTol Anst
npefoTspaLleHns obpasoBaHus

TENMoBbIX MOCTUKOB.

1.4 KpenneHue peMOHTHOI BOPOHKMN

PeMOHTHasi BOPOHKa, YCTaHOBNEHHas B GETOHHYIO HECYLLYIO KOHCTPYKLMIO, Me-
XaHUYECKM KPEMMUTCS C NMOMOLLbIO aHKepHbIX GONTOB, a cCBOGOAHOE NPOCTpaHCTBa
mexay TPyGO v KOHCTPYKLNEN KPOBMM 3aN0MNHAETCS TENON30NALNE N MOH-
Ta)XHOIA NONNYPETAHOBOI NEHOI, KOTOPast UCMONbL3YETCs N5 hUKCALMN BOPOHKM
¥ OIHOBPEMEHHO BLICTYNAET B POMN TENSIOM30NSLMN.

B ocHoBaHuu Ha Ga3e gepesa (o6wmska gockamu, OCI nnntamu, chaHepoit)
BOPOHKa KPEMUTCS COOTBETCTBYIOLMMU Kpenexamu.

B cnyyae ocHoOBaHMs U3 NPONIBHONO NMCTOBOTO MeTanna cresyeT cHadana
3aKpEenuTL NMUCTOBOW METanN, BbIPaBHMBAIOWNI OCHOBaHWE (Pa3mep OKOMo
400x400MM) B MecTe OTBEpCTYSi, @ 3aTeM Bblpe3aTb OTBEPCTUE, BCTaBUTb NPo-
XOZIKY M MEXaHW4ECky 3aKpenuTh ee Npu NOMOLLY aHKEPHBIX GOMTOB.

1.5  CoeAuHeHWe PEMOHTHOI BOPOHKN C OCHOBHBIM
TMAPOU3ONALMOHHBIM CIIOEM UMK Napousonsaunei

CoefuHeHve peMOHTHbIX BopoHok TOPWET ¢ OCHOBHbIM rMApOU30NALMOHHBIM
CrI0eM OCYILIECTBISETCS C MOMOLLbIO MPUBAPEHHONO dapTyka 13 GUTYMHOrO Ma-

14 i PemoHTHas BopoHka

Tepuana nnu MBX-memGpaHbl, NNeHKU U3 TEPMONMACTUYHOTO nonvoneduHa,
9TUNEH-NPONNIEHOBOTO Kaydyka u T.A. CoeanHeHne npusapeHHoro dhapTyka n3
6UTYMHOTO MaTepuana ¢ rMapoU3oNALMOHHEIM CrIOEM KPOBMW, COCTOALNM 13
[IByX CrloeB GUTYMHOrO MaTepuana, OCyLECTBISETCS C MOMOLLbIO

cnaiku hapTyka no BCeW NoLWaan Mexay ABYMs CHIOSIMU TAPOU3ONSLIMOHHBIX
croes. MepekpbIiThe COCTaBMSIET MUHUMYM

120 MM, chapTyK BCTaBnsieTCst MeXay AByMs CROsiMv Takum o6pa3om, YToGb!
MOMYYEHHBI CTBIK HAXOAWUMCS «HA YPOBHE BOALI».

B cnyyae ¢ ogHocnoiiHoi ruapounsonsiumen 3 GutymHoro matepuana Heobxoau-
MO J10MOMHUTL A€Tarli COEAMHEHNS BOPOHKY C MAPOU3ONSILIEN AOMNOMHUTENbHBIM
BUTYMHBIM MAPOM3ONSLIMOHHBIM CIIOEM B OCHOBAHMN.

CoepauHeHrue npusapeHHoro hapTyka BOPoHki 3 NMBX-memBpaHb! ocyliecTens-
€TCs NyTeM NPUBapPUBaHNSI K MAPOUIONSLIMOHHOMY CTIOK0 KPOBIW FOPSUNM BO3-
[lyXOM TakiiM 06pa3oM, 4TOBbI MOMy4EHHbIA CTIK HAXOAWIICA «Ha YPOBHE BOALI».
LLinpnHa cBapHOrO LBa A0MMKHA GbiTe MUHUMYM 30 MM, COEAMHEHINE rMaPOM3o-
NSALMN ¢ hapTyKOM MOXHO AOMOMHUT 3aNONHUTENEM LIBOB.

B cnyyae BOPOHKM C MpuBapeHHbiM hapTykom 13 nneHku M coenuHeHne Ha
NOBEPXHOCTM OCYLLECTBASETCA C MOMOLLbIO

[IBYXCTOPOHHE KNALECA NEeHT.I 13 ByTun-kaydyka 1 NocnesyioLiero npuxarus
MecTa CoeaMHEHNS!.

1.6 IucTeoynoButens

JIncTeoynoBnTeNb BXOAWT B KOMMNMEKT NOCTaBkn Nobbix BopoHok TOPWET.
Bnaronapsi yHMBEPCanbHOCTM KOHCTPYKLIMM, €€ MOXHO MCTONb30BaTh kak Anst
BOPOHOK, Tak 1 [i5 HACTaBHBIX 3MEMEHTOB. JTNCTBOYNOBUTENb YCTaHABNMBAETCS
BO BCEX Crlyyasix, T.K. OH NpeoTBpaLLaeT nonafaHne KPynHbsIX OTXOAOB B KaHa-
NU3ALVOHHYIO TPYBY 1 TEM CambIM NPENsITCTBYET e 3aCOPEHMUIO.

B cnyyae 6annacTHOro KpoBEMbHOMO MOKPLITUS C HACkINbIO U3 rpaBus Tpeby-
€TCA 1Cnonb3oBaTh crielnanbHeli nucTeoynosntens TOPWET ans kposens
C rpasuem.

BbicoTa 1aHHOTO NUCTBOYNOBUTENS BbIGUPAETCS Takum 0GpasoM, 4ToBhl ero
BEPXHUI1 YPOBEHb BbiN MUHMMYM Ha 40 MM Bbile BEPXHETO YPOBHS HAChINM
rpaBsus. Ha pacctosiHim ao 500 MM BOKpYr BOPOHKY HEOBXOAMMO UCMONb3oBaTh
3anonHuTens dpakunn 20-40 mMm.

B cnyyae 3eneHbix kposerb He0GX0AMMO NPeyCMOTPETL BOIMOKHOCTL KOHTPOSS
1 PEMOHTa HaJICTABHOTO 3NIEMeHTa C NOMOLL{bI0 CrieLmansHoro kopoba. Keagpar-
Hble kopoBa paamepom 300x300 mm unu 400x400 MM NO3BONSAIOT CBOGOAHO Mo-
[I0/TI K Ha[ICTABHOMY 37IEMEHTY 1 B TO e Bpemsi obecnednsalot ero 3awuty. Cam
kopo6 npucbinaeTcs Ha WMpKUHY MuHUMYM 300 MM rpaBuem cpakumm 20-40 Mm.

1.7 OBcnyXuUBaHWE W OYUCTKA PEMOHTHBIX BOPOHOK

[ins obecnevenns HagexHor paboTkl peMoHTHo BopoHku TOPWET Heobxoanmo
NPOBEPSATH 1 YNCTUTE MUHUMYM 2 Pa3a B o/l CaMy BOPOHKY, 3aLLNTHYIO PELLETKY,
3anaxosanupaiolee yCTPOUCTBO 1 Apyrue npucnocobreqns. Ecnm cyuwectayet
puck Goiee YacToro 3aCOPEHst BOPOHKM (HaNpUMep, SINCTLSMU C OKPYKAKOLLIMX
AepeBbeB), HEOGXOANMO YBENNYNTL HaCTOTY NPOBEPOK.

1.8 "

PekomeHayemasi TemnepaTypa XxpaHeHusi usnenuii ¢ aptykamu us MMBX-mem-
BpaHbl cocTasnsiet oT - 5 °Cpao +30 °C. [Ins uanenuii c HectaHaapTHLIMK chapTy-
KaMmu crieflyeT pyKoBOACTBOBATLCS MHCTPYKLWS MPOU3BOANTENS TAPON3ONALIMOH-
HOTo MaTepuana no NPUMEHEHMIO U XPaHeHNIo AaHHOTo MaTepuana. Msgenus ¢
npUBapeHHbIM hapTyKoM 13 BUTYMHO-NONUMEPHOI MaTepuana CrefyeT XpaHuTb
B CyXOM V1 NPOXNa/IHOM MecTe. Py NPUMEHEHINM U3AENHIA C NPUBapeHHbIM dapTy-
KOM 13 GUTYMHO-MONMMEPHOTO MaTepuana npu Temneparype Hike 0 °C cneayet
YBENUYNTL KONUYECTBO NepepbiBoB B pabote. MNpu Temnepatype Huxe - 5 °C
nepesl MOHTaXOM pacnakoBaHHOE U3fienme 0MKHO XpaHUTLCA B TedeHne 1/4-1
Yaca npu HopmankHoi Temnepatype. Mpu Temnepatyp Hwke - 10 °C nagenve
[I0MKHO MOHTUPOBATLCS B 0GOTpeBaemo nanarke.

TOPWET

2. CamoperynupyroLlmmncs aneKkTponoaorpeB peMOHTHbIX BOpoHoKk TOPWET

21 Cnoco6bl NOAKMIOYEHUs 3MEKTPONoAorpeBa BOPOHOK

+  Ge3 BO3MOXHOCTM OTKIIOHEHUS — MUHUMATbHOE NnoTpeGneHmne
ANEKTPOIHEPTUM [aXKe NETOM — HE PEKOMEHAYETCS

*  MexaHU4eckuit BelknloyaTens — TpeGyeT NpucyTCTens
onepatopa W UCMoNb30BaHWs Pene BpeMeHu

*  HapyXHbIi TEPMOCTAT CO BCTPOEHHbIM AATYMKOM TEMNEpaTypb

+  TepMocTaT B pacnpeaenuTensHoOM Lkady, BKIIOYAs AATUMK
Temneparypbl Ans M3MEPEHIUst TeMNEepaTypbl HAPYXXHOTO BO3yXa

2.2 OnucaHue NoAaKNYeHUs

TMoaknioyeHme OCyLECTBIAETCA Yepes pacnpeaenuTenbHyio kopoGky NoA noto-
NOYHOI KOHCTPYKLMEN. MOAKIIOUEHNE MOXKET NPON3BOAUTE TONLKO COTPYAHMK C
COOTBETCTBYIOLLEV kBanucukauvent. MNepea noaknioyeHnem kabens pekomeHayem
13MEpUTL CONPOTUBIIEHME Ha (ha3HOM U HYNIEBOM NPOBO/E U 3aNNUCaThb Peayrib-
TaTbl B CTPOUTESbHbIN AHEBHUK UMW NPOTOKOS O MPOBEAEHUN UCTIbITaHUs. [inuHa
noaBoasLiero kabensi BOpoHkn — 1,5 M, kabens CYKY —
3x1,5 Mm.
+  ToaknioyeHre NPOBOAOB: XENTO-3eMNEHbIil — 3a3eMNAIOLLNN,

YepHbIii — dhasHblii, CUHUIA — HYNeBok
+ [MepemeHHoe HanpsixeHue: 230 B, 50 My
+ Motpebnsiemas mowHocTb: 10 BT npu 20°C /

3. Y3nbl MOHTaxa

14 BT npn 0°C / 18 BT npu -20°C
+  Makc. BbiGpoc Toka: 400 MA
+ Knacc sawurbi: IP 67

23 HacTpoiika TepmocTata

Mol pekoMeHayem HacTpouTb TEPMOCTaT Ha 3HadveHue +3°C. Pacnonoxenue
BHELUHero TepmocTaTa unu aatyvmka Bbl6VIpaeTCﬂ Takvum oﬁpasom, 4TOGbI OH HE
©bIn NoABEPrHyT NOCTOSHHOMY BO3AEWCTBUIO MOTOKa BO3ZAyXa WUIU Ype3MepHO
TENnoBown Harpyske. PekomMeHAyeTcs ero pasmelleHne Ha CEeBEPHOW CTOPOHE
obbekTa.

1 — rnaBHbIi BbIKMlOYaTENb
2 — ycTpoicTBO AndepeHLmanbHON 3aLuTbl
3 — aBTOMaTMYECKMIA

L BblKNo4aTenb
2 3 4 — KpoBenbHas BOPOHKa
5— TepmocTaT unu Bblkno4YaTens
a L — cbasHbIi (YepHbIit)

N — HyneBoii (cuHwit)
PE — 3azemnsiiowyuii
(>kenTo-3eneHbilit)

3.1 MuHMManbHbI# pa3mep CTPOUTENLHOIO OTBEPCTUS

PemoHTHas! BOpPOHKa

PeMoHTHas BOpOHKa ¢

DN 50, 70, 90, 104, 100, noaorpesom
125, (*150) DN 50, 70, 90, 104, 100,
125, (*150)

3.2 Yanbl KpenneHus ¢apTyka PeMOHTHOI BOPOHKHU

-2

min 30 mm
N

min 5mm
(opt. 20-30mm)

3.2a Ysen kpennenus MNBX-mem6panbl (TMO-PMNO)

1 — donaHeL, PEMOHTHOI BOPOHKYM
2 — rMapOU30NSALIMOHHBIN croit n3 NBX-mem6Bpatb! (TMO-$MO)

79-102mm | SANT75
99-106 mm | SAN 90
109-116 mm | SAN 104
116-129mm | SAN 110
144-154 mm | SAN 125
186-200 mm |  SAN 160

PemoHTHas BOPOHKa
ofjHoCOMHasn
DN 50, 70, 90, 104, 100, 125

3.2.b ¥Y3en kpennexnus 6UTymMHoro matepuana

3 — NpviBapeHHbIN hapTyK PEMOHTHOW BOPOHKYM 13 MBX-mMem6paHbl (TPO-FPO) unu 6utymHoro matepvana

4 — rnapON3ONSALMOHHbIA Cron u3 GutymHoro matepuana
5 — HWKHUIA cnoii BUTymHoro matepuana

www.topwet.ru
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+420777 701 241

Foreign customers:
support@topwet.cz
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